Qﬁ ‘g

¥
\“

Una foto en el recuerdo

ANTONIO FUENTE VELEZ
Comandante de Aviacion

LANDU) una tarde de invierno me

entretenia hojeando una revista

ajada por el tiempo, aparecid ante
mis ojos una amarillenta fotografia, que
en su pie decia “"Homenaje a unos herdi-
cos aviadores espanoles, a los que se les
ha condecorado por el Gobierno francés
con la Cruz de Guerra con Palma™. No
pude continuar hojeando la revista, un
suefio me par6 en el tiempo, trasladando
mi imaginacion al momento de aquella
imposicion y esto es lo que soié.

Era una fria mafiana de enero de
1926, cuando apenas se podia ver un
débil sol saliente que trataba de calentar
las tiendas de campana existentes en el
campamento de Dar-Driux, cuando pu-
de contemplar en el rostro de los alli
presentes una gran alegria. Pregunté el
motivo de la misma a un soldado que
lucia un uniforme limpio y brillantes
botas, el cual me contesto en un buen
espaiol: “Es que hoy es un gran dia pa-
ra toda la aviacion, porque se les va a
imponer a doce valientes aviadores es-
pafioles, por primera, y tal vez la tnica,
la Cruz de Guerra con Palma, que Fran-
cia concede a aviadores no franceses.

Pensé inmediatamente que la accion
por la que Francia concedia tan alta
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distincién, debié de pasar los limites de
la heroicidad, por cuanto en aquellos
anos, los hechos gloriosos eran prodi-
gos en condecoraciones, en la historia
de nuestra guerra en el campo africano,
Por ello solicité de aquel soldado me
hiciese un hueco en su tiempo y me
contase el motivo de dicha concesion,
para después poder contarlo a aquellos
que quisieran conocer nuestras gestas
aéreas en la lucha con los rifeos. Y el
soldado amablemente. atendiendo mi
peticion, empezo el siguiente relato,
que por su interés reproduzco, no obs-
tante el haber pasado tantos afos.

“Mirey, yo soy un “guns” de uno de
los dos escuadrones que manda el ge-
neral Du-Jonchey y en la madrugada
del dia 5 de octubre de 1925 recibimos
la orden de salir de nuestra campamen-
1o, que estaba situado en las afueras de
Ain-Zorah a unos cincuenta kilémetros
al sur de Alhucemas, accion en la que
serfamos acompaiiados por el 6° Es-
cuadron y una brigada de “spahis™,

El objetivo senalado se realizaba,
para tratar de quebrantar la moral de
los rifenos, al mismo tiempo que debi-
litar su retaguardia, al objeto de poder

Melilla. Los herdicos aviadores Ferndndez
Mulero, Calderdn Alemdn, Tourné, Pérez
del Camino, Ferndndez, ramdin Martinez

v Coello de Portugal, que han sido
condecorados por el general Pasquier.

panolas, tras el desembarco de Alhuce-
mas. Con ello se reduciria el gran foco,
que representaba para los moros la zo-
na de Axdir. Si ello lo conseguiamos,
se tendria mucho adelantado para las
operaciones que estaban previstas lle-
var a cabo conjuntamente en la proxi-
ma primavera entre Francia y Espafia.

Continuando su relato me dijo que una
vez se habia salido del zoco, de Ain-Zo-
rah, todo se fue desarrollando sin ningu-
na novedad digna de contar, los soldados
espanoles alegres, asi como la oficiali-
dad. Con lo que se llegé sin ningiin con-
tratiempo al zoco de Seb-de Ain-Amar,
lugar donde se encontraba la caballeria,
que mandaba el coronel Della y que ha-
bia salido del zoco de De Ulad-Bu Beker
Telata, con la misién de apoyar nuestro
avance por el flanco derecho.

Apenas habiamos descansado unas
horas en Seb, De-Ain-Amar, nuestro
general Du Jonchey ordend al general
Durand realizase con nuestros dos es-
cuadrones de “gouns”, la brigada de
“spahis™ y la caballeria del Coronel
Della, la ocupacion del zoco de Ben
Kut, orden que se cumpli6 al pie de
la letra, si bien al encontrar cierta
oposicion enemiga no quedé del zoco
signo alguno para la Historia,

Cumplido el objetivo de Ben Kut,
realizamos una operacion de desplie-
gue hacia el zoco de Sidi-Ali-Bu-

asf facilitar el avance de las tropas es- | Rokba, lugar préximo a uno de los
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nacimientos del rio Nekor, que era el
objetivo final de nuestro avance.

Pero como le pasé a nuestro gran
Napoleon, no contdbamos con los ele-
mentos de la madre naturaleza, la que
de forma inesperada, dejo caer sobre
nosotros sin interrupcion, un fuerte
temporal de lluvias, que muy pronto hi-
cieron impracticable el terreno para
movernos lanto nuestras caballerfas co-
mo nosotros mismos. lo que nos trajo
ademds, como consecuencia, un gran
problema para el abastecimiento y las
comunicaciones, no obstante, encon-
trarnos a menos de diez kilometros del
puesto de mando que estaba situado en
el zoco de Sidi-Seb-De-Ain-Amer.

Ante estos problemas inesperados y
en espera de que las condiciones, tanto
del terreno como de la climatologia me-
jorase, se nos dio orden de evacuar Bu-
Rokba y retroceder de nuevo hacia Ain-
Amar. Orden que fue puesta rapidamen-
te en ejecucion, iniciando el regreso por
el valle de Beni-Bou-Jetou, por un cami-
no de agua y barro, que hacia casi impo-
sible el caminar, tanto a nosotros como a
nuestras caballerias. Creo que lo que
verdaderamente nos mantenia en pie, era
la firme voluntad de terminar cuanto an-
tes nuestro calvario. Iban transcurriendo
lentamente las horas en nuestro caminar,
cuando tuvimos que estrecharnos para
pasar por una especie de desfiladero, lu-
gar en el que fuimos de pronto sorpren-
didos por una serie de descargas de fusi-
leria, que nos hacia el enemigo desde los
altos del desfiladero, que sin mediar nin-
glin descanso, pronto empezaron a pro-
ducirnos un gran nimero de bajas, entre
muertos y heridos, en forma tan alar-
mante, que afecté grandemente a nuestra
moral, al sentirnos impotentes para po-
der repeler la agresion que sufriamos y
que muchos consideraron como el fin
de su vida. De nada sirvié que nuestro
mando, dindose cuenta de nuestra situa-
¢ién, bombardease continuamente la zo-
na de nuestra retaguardia, para evitar que
fuésemos atacados por alld. Asi que da-
da la situacién en que nos encontriba-
mos, cada uno pensé en un sdlvese el
que pueda, lo que alguno interpret$ con
un pasarse al enemigo. Como fue el caso
de un “gouns™, que después de asesinar
al tnico oficial que quedaba con vida, el
teniente Ligney, se pasé al enemigo lle-
vindose sesenta camellos y varias cajas
de viveres y municiones.

Tal era nuestra situacion el dia 18 de
octubre de 1925, cuando como si fuera
un milagro, percibimos el ruido lejano
de motores de aeroplanos que iba en
aumento, a medida que se nos acerca-
ban. Creo que el jefe que mandaba
aquella escuadrilla, debié darse cuenta
de nuestra comprometida situacion,
porque apenas sin dar tiempo que la
alegria asomase a nuestros acongojados
rostros, se empezaron a oir una serie
continuada de rifagas de ametrallado-
ras, que al unisono realizaban los seis
aparatos, sobre los altos riscos del des-
filadero. que algunas veces dejaban de
oirse para ver aparecer las columnas de
humo producidas por las explosiones
de las bombas que lanzaban.

Las acciones de estos seis aparatos
era incansable y pronto vimos como
de entre los riscos comenzaban a salir
despavoridos. en desbandada nuestros
enemigos, los que pocos momentos
antes se saciaban en nosotros y que sin
la providencial llegada de estos intré-
pidos pilotos, hubiesen acabado con
nuestras vidas. Los aparatos eran los
[lamados “Bristol™, que hoy puedo
contemplar de cerca en este campo. Y
le diré una cosa, me he acercado al ae-
roplano del jefe y le he dado sin rubor
un beso en la hélice de madera.

No sé si le cansaré con mi relato; pe-
ro, si me permite, merece la pena con-
tinuar con el mismo; asi como cuando
los aparatos dejaron de disparar al ago-
tar sus municiones y bombas, lejos de
marcharse, emprendieron casi a ras de
suelo una persecucion sobre los que
huian y es probable que alguno todavia
esté corriendo. Pronto nos pusimos a la
ardua y triste tarea de recoger a nues-
tros muertos y heridos y proceder rdpi-
damente a su evacuacion, sacdndolos
de aquel infernal desfiladero.

Francia, conocedora de este herdi-
co hecho, tenia una deuda pendiente
con estos valientes aviadores, y por
ello les ha concedido la mis alta con-
decoracion que se da en Africa a
aviadores no franceses. la Cruz de
Guerra con Palma, a lo que ha contri-
buido en gran parte la propuesta que
sobre este hecho, ha realizado nues-
tro querido general Du Lonchier.

Este es por tanto el principal motivo
de que nos encontremos en este cam-
pamento de Dar Driux, en espera de
| que se dé la orden de formar, para
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agradecerles piblicamente, el que con
su accion se habian salvado numerosas
vidas, asi como acompanarles en este
acto y en el que como verd, estd el ge-
neral Pasquier, acompanado de su Es-
tado Mayor, quien no tardard en salu-
darles en nombre de Francia, al tiempo
que ddndoles un beso en la mejilla a
*ada uno, les impondrd la Cruz de
Guerra, tras leerles la siguiente Orden.

“Ordre General n® 233.- Citation a
['Ordre de L'Armée.

Le General Naulin, Commandant
Superieur des Troupes du Maroc cite
a l’Ordre de L'Armée.

D. Pio Ferndndez Mulero, Com-
mandant du groupe “Bristol” de
L’Aviation espagnole.

Le I8 octobre 1925 au cours de com-
bats livrés para la 8° Brigade de Mar-
che frangaise dans la vallée de Beni-
Bou-Jetou, a participé a una attaque
par bombes a basse altitude contre des
groupes riffuins qui serraient de trés
prés I'une des arriere-gardes de cette
brigade; a contribué ainsi a l'arrét in-
mediat des tentatives de ['enemi.

La presente citation comporte
["arribution de la Croix de Guerre
avex palme.

Au Q.G. Rabat le 10 Decembre 1925,

Le General Naulin, Commandant
Superieur des trupes du Maroc.

Signé Naulin.

La fila de aviadores y observadores en
posicion de firmes escucharon con enor-
me emocion estas palabras: asi como to-
dos los presentes en dicho acto, mientras
por muchas mejillas se veian correr unas
ligrimas, que nadie trataba de ocultar.
Quise saber el nombre de aquellos va-
lientes, y el soldado como si los tuviese
aprendidos de memoria, me dijo sin
equivocarse, mire de izda. a dcha. son:

El jefe de Escuadrilla, comandante
Ferndndez Mulero; capitin Calderén;
tenientes Alamin, Tourné y Pérez del
Camino; sargentos Fernindez, Ra-
mos, Martinez y Coello de Portugal.

Los capitanes Castilla y Burguete y
el teniente Gomé, debido a sus deberes
militares no han podido estar presentes
en esle acto, circunstancia por la que
no pudieron posar ante el fotégrafo.

Tras este relato, simple y humano
con un fuerte abrazo del soldado fran-
cés y yo, como despertando del pro-
fundo suefio continué pasando péginas
a la revista que traia su fotografia m
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